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[talian (Original)

Somali trandation

English trandation

I nternal Policy

. Costitutire una societa basata sul

lavoro e sul principiodellagiustizia
sociale, considerando le particolarita’
dell’ambiente e le considzioni del
somalo

. Inlaabaabulo bulsho ku dhisan shago

iyo mabda’ a cadaal ad bulshadee,
iyadoo la gaddarinaayo bay’ addaiyo
xaal adaha Shachiga Soomaaliyeed;

1. To constitute a society based on work
and on the principle of social justice,
considering the environment and
conditions of the Somali People

. Preparare ed orientare o sviluppo
economic sociale e cultural per
raggiuungere unrapido progresso del
paese

. Inladiyaariyo lana hagagjiyo

horumarinta dhagaal aha, bulshadaiyo
dhaganka si 100 gaaro horukac degdeg
ah;

2. To prepare and orient the economic,
socia and cultural development in
order to achieve arapid progress

. Liquidare |’ analfebetismo e sviluppare
il patrimonio cultural del popolo
somalo

. Inlaciribtiro wax-akhris-qoris-la aanta

lana hormariyo dhaganka
soomaaliyeed ee hodanka ah;

3. To liquidate anal phabetism and
develop the cultura treasure of the
Somali people

. Costitutire,, con priorita’, le condizione
di base per la scritturadellalingua

. In si degdeg horatibyeyn leh loo

gundhigo xaladda suurtagelinaysa

4. To constitute and with priority, the
basic condition for the Somali




un’ elezione popolare con assoluta
imparziaital

doorashada dadweynaha caadil ah, oo
dhagar |1a’ aan ah.

somala goristafarta Af-Soomaaliga; language script
5. Liquidarelacorruzione, I’anarchia, il 5. In gudashada xil-garameedka laga 5. To liquidate the corruption, the anarchy
tribalismo, ed ogni altrafenomeno di ciribtiro musugmaasuqga, xukunka and any other phenomenon of social
mal costume sociale nell’ attivita statale; fawdigaiyo wixii kaloo leh ifafaalo mal practice in the state activities
dhagan-bul shadeedka ku faddaro ah;
6. Abolirel partiti politici 6. Inlabaabi’iyo axzaabta Siyaasiga; 6. To abolish the political parties
7. Indire nel momento opportune, 7. In Goorta habboon |a abagjiyo 7. Tocall the appropriate time for popular

election with absolute impartiality

Foreign Policy

Politica estera

Siyaasadda Dibadda

The Foreign Policy

della coesistenza pacifica per tutti i

wada-nool aashada shucuubta

1. Appoggiaare lasolidarieta 1. Inlataageero isbahaysiga Caalamiga 1. To support the International solidarity
internazionale ed | movimenti di ah iyo dhagdhagaayada u halgama and the national liberation movements
liberazione nazionale gobannimo garameed;

2. Lottare contro ogni formadi 2. Inlaladagaallamo gaab kastoo 2. Tofight against any form of
colonialismo e neocoloniaismo gumeysi ah iyo gumeysiga cusub colonialism or neocolonialism

3. Lottare per I'unita’ dellanazione 3. Inloo dagaalamo midnimadaumadda | 3. To fight for the unity of the Somali
somaa Soomaali; Nation

4. Riconoscere pienamente il principio 4. In s buuxdaloo agoonsado nabad-ku- | 4. To fully recognize the principle of

peaceful coexistence for al the peoples




popoli

. Proseguirelaviadellapoliticadella 5. Inlaraaco siyaasadda dhexdhexaadka . Tofollow the policy of positive
neutralita positive wax-ku-oolka; neutrality
. Rispettare e riconoscere tutti gli 6. Inlaxurmeeyo lana agoonsado . To respect and recognize al the

impegni internazionali
precedentemente conclusi della
Republica Somala

dhammaan ballangaadyada caalamiga
ahe ay Jumhuuriyaddii Soomaaliya
horey usoo gashay

international commitments undertaken
by (the former) Somali Republic




